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ODE Xv. 


AM pauca aratro jugera regia 
x) Moles relinquent: tndique lan-. 
N . Extenta viſentur Lucrino 4 
dana lacu; platanuſque celebs | 
Evincet ulmos: (a) tum violaria, & 


Myrtus, * omni copia narium, 
Spargent olivetis odorem, 


Fertilibus domino priori: 


Tum 


HO RACE. 


BOOK I. 


ODE XV. 


[ 


CRE HAT Pilesand ſtately Domes are mird of 


edt 


1 Were late the ſhining Plow-ſhare 


paoaſs d? 
I e, FRY What vaſt Canals, dug deep and far, 
Like mighty Lakes or Seas appear? 


* * 


be Flower · bed and myrtle shade 
he Olive and the Elm invade: 
W Scents and Show we grow profuſe, 


areleſs of Plenty and of Uſe. 
A2 


. 


4 Q. Horatii Odarum- 
Tha n enimis (b) lawrea ferwides 
 Exdlithet this. non ita Romnls 
Fer puum &. -intonſs Catonis 
Auſpiciis, veterumqus normã: 


Priuatus illis cenſus erat brevis, 
Cammime magnum: nulla decentpedis 
Aetata privatis opacam 

Porticus 3 Adlon: 


Nee See ferns eee 
Teges ſinebant, oppida publico 
Sumtus ſulautes, & darum 


r O DESFHorace. F 
Thick Eyer-greens luxurious grey, 

Produce no Fruit, admit no Sm: 

IE When Namalus and Cams Rules 

NE Frevall's, the Age knew no ſuch Fools 


| Their Faults were few, their Fortunes ſmall, 
For on the State they laviſh'd all; 
© Then no new modiſh Seats were built, 
= Founded on Vanity and Guile: 5 


f some City or ſome Shrine was rear d; 
For Gods and Men their Bounty ſhar d; 
Whilſt they enjoy d, with ſweet Content, 
W What Fruits and Simples Nature lent. 8 


was * 
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VM vielavia & myr- | 


(a) | 
tus & omni] Fabre | 


ciu: from one of his Mann- ſc | 
Where firſt I obſerve he omits if 


| 


the old Parchments: thus in 


ſcripts publiſhed it thus, 


Tum violaria 


Myrtuſque 


And before him Clareanus 
fumbled upon the very ſame 
Lection by meer Conjecture; 
but all the Books oppoſe this, 
and agree to wiite, Violaria 


ly Quercus, Laurus, Pinus, Cor- 
nus, and Ficus, are beth of the 
econd and fourth Declenſion: 


Cupreſſiss, which is wrong: 
for cupreſſus is of both thofe 
Declenſions, if we may believe | 


Arte, v. 332, for cupreſſo, two 
of my Books —_ cupreſſu: 
and at Carm. 2, 14, for ca- 
proſe, ſome of the *Books 

onging to Terrentius, Lam © 


& m)rtus. I ſuppoſe they | bin, and others, write c- O01 
altered it for fear of laming | preſſiss: Thus in Epcd.s, Fu- ſat 
the Verſe, and leaſt it ſhould | nebres cupreſſus is in all the is | 
ſet out upon a Trochee and | Editions from the Venetian 0 
not upon a Spondee; but they | downward, and in my old pit 
had better have troubled their | Leyden and Grevian Copies; 
Heads with ſomething elſe; | fo for capreſſe in Virgil, As. Qu 
the Verſe's Feet are good; and 3, 64, Pierius obſerves, that 2 
I have made a diſcovery here, | moſt of the old Books read] | 
which others made be- chpreſſu. The ſame variety For 
fore me, that nyrtus is the | appears in moſt of the Poets, Ea. 
Plural Number. That Horace it we conſult the antient LIL 
is in the right I will make | Parchments; whence we are f (| 
appear by Demonſtration; | fare that accordiug to Uſage 18% 
They are miſtaken, ſays Cha- and Cuſtom, cupreſſus was ef ſon: 
riſius, p. , who imagine, that | the fourth Declenſion, though of 
al Names of Trees are of the it might be otherwiſe uM u 
faurth Declenſion, finite” we thoſe Citations. Beſides this, terp 
find in Virgil. q Priſcian is in the wrong by and 
{omitting myrtus, which i Rog 
Et vos, o Lauri, car ·uſed in the fourth Declemſion, you 
pam, e te, proxima Myrte; not only by Horace in this kney 
Place, but alſo by Virgil modi 
Tet ſome contend, that Myrtus | Geor. 2, 64. — 
91 


and Laurus are of the fourth 


Declenſion, and only uſed thus 


in the Vocative Cafe by Au. 
| Reſponden 


thority. You ſee, ſome Gram- 
marians are of Opinion, that 
Myrtus may be uſed in the 
plural Number. And yet Pri- 


Sed truncis oleæ melius, propu'| 

gine vites | | 
ft folido Paphiz at 
robore myrtus. 


Where Iwill maintain Tooukf 
and Nail, that Paphia myrini 


ſcian tells us, P. 717) that on 


$ 


18 


is the Neminative Caſe Plaral, 
as well as Olea and wites, tho 
ſome of the later Interpre- 
ters of Virgil take it other - 
wiſe, as if Paphia anſwered 
to Veneris, and were the Ge · 
nitive Caſe Singular: But Ser- 
vius is of another Mind; and 
makes Paphia anſwer-not to 
Venus but Venerea. See where 
Paphia is uſed as an Epithet 
by other Authors, as well as 
Virgil. Ovid. arte. 3, 181. 
Statius, Theb. 4, 30r.* Seneca, 
OEdip.539. We are therefore 
ſatisfied, that Paphie myrtus 
is the Plaral Number in Fir- 
gil. See allo Catullus in E- 
pithal. Pel. f 9 
Quales Eurote progignunt flu- 
mina myrtus, hn 
For thus the beſt Copies and 
Editions read it, and not, 
myrtos. 5 
e ae b) Laurea fervidos excludit 
Usage .] Lambin inform'd us 
vas e ſome time ago, that ſeveral 
nough of the Books read fervidos 
ſe u 2/5, to which the other In- 
s this; terpreters ſay not a word; 
ig by and yer tho? the fiypocritical 
ca ü Rogues hold their Tongues, 
lenſion, WY you may readily gueſs they 
n this knew better things; ſince 
Virgil moſt of my Books, the Zu- 
lichemian, Peter-heuſe, Galean, 
Rodlean, and Queen's College 


xient} 


props 
hiæ de 


| Toothf 
myrtu 
is | 
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opy among the various Le- 
tions. do plainly write ÆAſtus. 
See in how many, Authors 
you can find Aſtus or fervi- 
dus. Serm. 1, 1. Carm. 1, 17. 
carm. 3, 24. Firgil Geor. 
4, 401. We ſhall not there» 
* condemn fervidos e Aſtus, 
and yet the other Lection is 
ſtill the beſt, as iti is eſta- 
bliſhed by the firſt Editions and 


the moſt and beſt Parchments. 


See Ovid Met. 6, 49.— Can- 
deſcere ſolis ab iu, where 
thoſe Rogues the Librarians 
have been at Work and foiſt- 
ed in ort for ifs, Idem 
Me am. 5, 289. — 
Phebeos ſubmovet ictus, where 
they have whipt in ignes. 
Thus Lucretius frequently 


| uſes Radiorum idtum, verberi- 


bus radiorum, and the like; 
and ſo ſay the other Poets. 
See Lambin upon t his. Place, 
and the moft acurate Nick 
Hein ſius upon Ovid. Metam. 
5, 389. Horace is more bold 
than his Brethren; for the 

'temperd the Metaphor with 
ſome plain ward, 2s 19us ſo- 
lis, Phæbi, luminis; but our 
Aurhor firikes a bald 7 
and pops down fervidos ictus 
wirhout making any meution 
of the Sun, which is a re- 
merity that comes very near 
one of your Dithyrambick 
{of | Re th Labs, 


R * fy 


ber 


i « hou : 
ODE XVI. 42 GRoSPnuUM, 


c i ma 4,0 5 2496 aw * un 
One hos rogat (a) in parents 
Prenſus Ægao, Jomidl ntra be 


Condidi it Lamm, 2 
ES © * Siders nautis; ; 


Otinm bello furioſa Thrace, . You 4 

Otum Medi pharrred derori, n 

A non gemmis, heque puri OY 

nale nec auro. 

Now enim gazs, nequs confullaris 

Summovet lictor miſerus uanultus 

2, & curas laqueata ag 5 
1 | Tessa olan. * 5 


pur parud bene, tui putern 
Splenllet in mens ã tenui 5 
Nec . — cab | 
a i Sordidus aufer. | 
bb) d brovi forte: 8 4%, 
Ee leg | 
Sole matamus; putria iuis eæul X 
08 1 as Sage . ES 3 
£4) Sean 7 7 

| Reer 2161245 8 

Ocior —— 

D Ociar Ro. 1 * a vis 2 

Tu, in praſens animus, 4 br 

_ Ogerit . a len *. 

Temperet ri ſia. omni 

Parte beatum 


Long 
Et mihi Ilan, th 
Porriget hora, 


at 


[ 


> + 


man " an 7 


* D eee, eee 


Tis fooliſh to- enlarge our- . 


22 82 * 


ODE XVI. To Ges | 


HE Sailor longs and gene fas Roth. Aas 
When Storms grow laud on every fide, 

And far from . Veſſel ſeize, 8 5 

Whilſt all the Lig ts of Heav n are hid. 


For Eaſe the Warlike Thracian fights, 
That never can be Bought ar. Sold; 


bor this the Mede in Arms delights, - 


- Preferring Eaſe to heaps'of Gold. 


| Nor Welty nor Honeurs can allay 


The inward. Troubles of the 3 te 


Nor chace thaſe Swarms of — ER 


. 0 erg on, 1 


6 I 12 


Never reſſgnus his balmy Reſt 8 


To ſlayih Fears or vain Defi 


- Since Life is Wort and « ty done; 
Ta) yain we wauld new res chile, 
tr Nt Trop yor $ can run, 


sf. Was 5 


di Os fan; 
' Tithonus felt a Naw, 5 1 1 


The.Gods.ig yarigus Lopsito, Man 
Their Favours and 5 Frowns 88885. 


Tou 


10 
Tt greges centum, Sicul agus 


. PTY IS , 
Q. Horatii Odaram... 
EM BO n 8 


* 
: x Nes 


EIS 2.4 0 


. 
da w 


CINCH: 


Mugiunt vacce; tibi tollit hins i- 


tum apta quadrigis equa; te bis 


Maurice tinctæ 


Veſtiunt lanæ: mihi parua rura, G 1 2 


Afro 


Spiritum Graie tenuem Camens © 
Parca non mendax dedit, & malignum 


* * 


* 


Spernere vulgus. 


6 
hs. 2 * et. 4. a. —— - 
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( on patents prenſus ge.] 
Barthnns in Adverſ. 36, 

24, tells us, that a very old 
Book plaialy wrote Impatenti, 
which he afterwards found in 
another Copy in. the Straz- 
burg Library; but what this | 
empatents means, neither he- 
can tell us, non 1 believe, 
any body elſe, I ſhould ima- 
Zine it to be a Blunder of 
the 22 and that we _ 

to ſay impotenti, which is a 

—— tolerab Tako, 

See Catallus de Phaſel. The 

trueſt and beſt Reading, to 

which the Copies and Editions 

agree, is in patenti. See Fir- 
gil Geor, 2, 41. Tis well 
ſaid, He was caught in the open 

Sea, at diſtance from the Shore, 

where he could have no ſhelter | 

from the Storm, 1 have al- 

ready told you at Carm. 1, 

25, v. 17, that by che Aut ho- 

rity of my Battelian Copy, we 


| 


1 
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tine and Royal Society among 
the various LeFions,- which at | 
firſt fight will 1 fancy makea 
cett y Figure dbrevi 
oates jaculamur avo, Whence 
could the Librarians get this 
Out- of. way Werd but from 
Horace: himfelf ? Thoſe blun- 
dering Puppies never blot out 
common Words, and put 
down ſtrange ones. And yet 
vhen the Crizicks have weigh- 
ed the matter, perhaps they 
may tondemn ſaures; and fanc 
the other Leon to be-theb 
Senfe. Why do we, fays Bo- 
race, like brave Fellows begin 
our Projets 2 What would we be 
at What mighty things do we 
upon, ſince we are all Mor- 
tal? How can we find time to 
contend about Vit, Birth, Mo- 
ny or . Honour ? Thus they 
prove forze: to be good. Seneca 
is pat to the purpoſe. Nat. 


Qual, 3, 1, where he uſes 


muſt rather read patente than 
atenti, „„ 
(% Quid brevi fortes jacu- 
lamur ave multa. ] There is 
another Lection in the Bodlean 


pard tempore juſt as Horace 
does brevi evo. Here that arch 
Fellow Barthi4s is out, when 
he tells us, Adverſ. 36, 14. 


Copy, as alſoin the Colber- 


that if the Books would give 
| him leave, he would . 
e 


HORAcEK. 11 


You numerous Flocks and Herds poſſes, 
The fruitful Cow and neighing Mare; 
You in your Chariot loll at eaſe; _ 

Tou the beſt richeſt Scarlet wear. 

I with my Little am content, 


And of my Lyrick Genius -proud; | SL = 


Since the good Gods their Vot'ry.lent 


A Sou], that can deſpiſe 


3 


— 


— 


for æο. Barthius himſelf did 
great things brevi evo, and 
when but à Tonth, attain'd 
not only the Glory of o- 
1:92, much Learning, but al“ 
ſo ToXuarzy vo iz,rreat Ruot- 
ledge; and yet if we examin 
matters, he has thot- in atir- 
tle bow, * arcu, of his own 
an. „ . % mild. 
'- (c) Quid terras alio calentes.] 
This is a knotty place, and 
puzzles the Criticks moſt con. 
founded. ; 


| s 


/ 41 + 
— Ou;d terras alio calentes. 


Sole mutamus? patria quis exul 
Sie gnoque fugit? 


Alio calentes ſole, that is, far 
Countries, a great way off. See 
this Expteſſion in Firgil. What 
then is the Meaning of uta 
mus terras remotas? For, ſays 
Harry Stephens upon the Place, 
hem ean a Man be ſaid to change 
4 Country he never ſet Foot up- 
on:? Now to unravel this Knor, 
firſt I'muſt obſerve, that Mu- 
fare has a double Conſtruction; 
for Inftance;, it is the ſame 


— 


| Mutavit exilium fatrid. 


erm. « 
| ſame Caſe. 


See 
Curtius 3, 17. Virgil Geor. 2, 
$1T, Ovid Faſt. 6, 665. Now 
in the firſt Conſtruction, the 
Place where a Man is, or as 
the Schoelmen ſay; the Termi- 
nus a" quo, is put in the Ab- 
!ative Caſt; in the ſecond, rhe 
Place a Man goes to, or the 
nts ad qucm governs the 
Horace has ob- 
ſery'd this form of Speech 
two or three times, as (arm. 
T, 17. Serm. 2, 7. Fawunus 


mutat Lucretilem Lycao, Puer 
um . „that is in 


yulgar Speech, Lycaum Lucre- 
tilt, ſtrigilem uva. This being 
obſerved, what Stephens and the 
reſt inſiſt on, is falſe; for a 
Man may be ſaid to change 8 
Country he never ſet Foot on 
and this always happens in 
that way of Conſtruing mu- 
tare, where the Terminus a 
quem is the Accuſative Caſe: 
Thus Faunus mutat Lucretilem, 
where he had never been; 
and the Boy mutat uvam which: 
he never had. Why then 
mould we not mutare terras 
alio ſole calentes, before our Ar- 


thing if you ſay — 
triam exilio, as if you had ſaid 


id | zival upon them? It is the 


- fame 


4 Dr. B=="} Nor#s! Oye: 16, 


| . terras aljo-calentes 

in ane 7 > Place te goin Ar Sole mutamus parrid ? 

gue is underſtood, tant Fellow Ell warrant 
terras, that is, 1 . l | 
our own Country 
been more full, here had been 1 Ben ie OL gui 


quite ed h Cold, 


Jr” s Se quoque fugit ? i 
All the vaanty of the Anti: 
theſis and! geher Ornamenrs i 
are loſt. What baniſhed Mas 
Shed} con fly from vimfolf 2 Who , 
_ 1 7 Err pare i = 
e - 
11 SJ 


Cave EF be candit aratas. vitio ſe 

| F My Rooks and tho 
33 
9 4 1. ett | 
we [oak . which abs 4 a Bedlei- 
„ 1 4nd, written 5 ut 90 'Yeaus | 


7 mn 1 is 2 | 
a 51 ne ſeend 7 4% 22 2 


Ar Nick: | 
2. AER 1 Sites A 5 


*. 
in Hit. 2, { nor_the Forec 1 WW 
W ar 22 ..(4 = 9 3 
ee 0 4 molt all the er 
Sp und old Edifions ſay 
2 one or two — 
1; OR it is. 4 
which 1 5s | te 1 
i > Blader of the Prin 
ay chang A 


and - 1 ow ever called 
"x — — lentun. When Horace 


neee [14] NERO | 
OD E XVII. Ad MEzCENATEM.. - 


EC UR-me querelis exanimas this? | 
Nec Dis amicum eff, nec mihi, te _ ..... 
Obire, Macenas, mearum © As 


Grande decus columenque rerum. 


Ab, te mee ſi 7 partem anima rapit 
Ataturior vis, quid 1 moror altera? 


Nec carus 4qu2, nec ſuperſtes 
Integer: ille dies utramque 


Ducet ruinam: ron ego perfidum 
Dixi ſacramentum : ibimus, ibimus, 
Urcunque pr acedes, ſupremum 
Carpere iter comites parati. 
Me nec Chimæræ ſpiritus i ignes, 
@) Nec, ſi reſurgat, centimanus Gigas, 
* unquam: ſic potent: 
Fuſtitia placitumque Parcis. 


Sen Libra, ſeu me Scorpius aſpicit 
Formidoloſus, pars violentior 
Natalis hore, ſeu tyrannus 
rr Capricornus unds : 


incredibili modo 


— am; . impis 
* ſaturno refulgens 
Frizuit, (b) volucriſque fur: 

Tardavit alas; cum populus frequens 


Letum theatris ter crepuit ſonum: 
Me truncus illapſus cerebro : | 
Suſtulerat, niſi Faunus iftum 5 3 
De xtra levaſſet, Mercurialium | +. FA 
Cuſtos virorum. reddere victima: 
Aden aue tram menents: p Sx, ad 
Neos hun, lein, feriemus agnam. <-2.24+ Mall 


— IWw JM 
2:50 


GW" 


0 E. XVII. TeMacenAs. 


8 o not oppoſe'a juſt. Decree; x; 

| D The Fates ee ms and I have 3 
ot to out- live the Day you die; | 
You, my beſt Fri . ſweeteſt Good. 


Whink not, ſince you and T are one, 
That Horace can himſelf deſert; | 
Dr live when half his Soul is gane, 
Or ſtay behind his better Tart, 83 


hus Hand in Hand we'll greet the Shades; 
"Tis ſo reſoly'd and fixd by Fate: 
Il follow where Merenas leads; 
Our Lives ſhall have one common Date. 


hould dire Chimara guard the Way, 

Or he who wields a hundred Hands, 
till Fd ruſn on without Delay 

| So Juſtice, and fo Fate commands. 


What- ever luckleſs Planet ſways 

My Birth, the Scorpion or the Scales, 

Fr Capricord's portentous Rays, i 
Who o'er the weſtern Main prevails; 


Four fatal Star agrees with mine, 

And both our Lives and Deaths unite: 
ove did on you indulgent ſhine,  _. 
And fav'd you from old Saturn's Spite. 


or you the Crowds their Raptures tell, 


Y nd their ods 
n Tra un l fall « 


But Faunus to my Succour came: 


e favours Wit, to him I'll yield 
The Off rings which my Vows decreed: 
hilſt you ſome Shrine or ple mon 
For me a tender Lamb ſhall bleed. 


ere c i 7 erterttte 


ODE 


Hr. B— * Notes. Ove . 
x : ; Ferry * OR 


F 212 
reſurgat con 


ſoj-of the; G 
non ge] * ? of the Books wes; Ga he | 
call it a Doubt, by what i 


16 


„N 1 


are ute in Writing; Giger, 

as alſo the Venetianand. A tins Hafid 
: cherian Editions; only rern, 

In his various Lections, 6, 42 fa 
— in ſome - apy Ne- Ur 


Dog 5 — 5 =; 15 . 
Fa 25 d ble, Thc 5, Nick, 'He oy 


Eben, 4 gy 8 : 
—_ the reſt" off. . 

Poets, that here is 8 5 and Anger, gn the Pr. 
Name wanti 0h the 0- 


— (oy Libragiany, ther Hang tell 5 
ays take care to conceal, LC an en, 
Whenever the Meaſure- 6f ſome of the moſt fe : 
the Verſe will permit them. Sni of Heſed do, 2 - 
Priſcian p, 718, ſays, His Cen juſt nom cited, write 
Hmanss, bujus Centimanus, and "Duns and. Leyte, if we. wil : 
8 Teſſie take Afwrets;'s Word fol 


mearum centimanus that. Matter. Add to this] : 
ſententiarum. am. 56 fo _ at Gen a Name verx wel 0 
Editions, but t — 26s: | known: in in, other, ot Places, i 

naſcripts which oe long in the Syllable ; 4 Tha 
write Gigas. See Senecs Heic.: in our Horace. Clem. 2 Pr 
Oeteus- 167. Quis...cumidus It. 3, 3. Vingil. Ame. 9, 76 all 
Gyges; and » Verſe ficg. J Prebertiu 3. 8. Thus. 10 ſame 
Truci rictu gee], bo the | ye find it in the Greeks, 1 ted; 
Florentine Copy, which by in Ber, Awthal:” Epig. if he 
far the ol r of tl 
in both Places. ” Cap e. oe. L'LIHE, where by the der! 
in mazimo c, 8#*calls him ve mult corgect is thus», 71 has | 
ges; but the old Palatine f xd Xpvo@ olaToync;. for tb in co 
Copy writes Gigas. Ov FAnthot had certainly that = 
cloſe — the properNama Gy- | known: Face of, Argbilegys il 

$03 becauſe Gg. was 't0q;] his Eye, Or Net 1 TIF : 

ge to ſtand in the Verſe: [irs NOXATEPYEOT A 


or. 2, 1. Fat. 4 483. Where let the Fraun 
Trip. 4, 7. Though in the- habe a Care how Me 


* 
%* 


Dr. „dense Ob . | 


= . 2 
cont into 
as in Timuniadse TOP 
we muſt therefore correct iH+ f 


NAcYean at Carm. 1859 10 85, or, es. 

Authol. 2, 47. re 1 

Jes has ite Grit” die add therein' follow She 

mort, as we yulg Ak 2 
F123 | headiwhether. Itam in the 


1 18 ox no; nor is. it worth 


o $1 wine vey 4 
4505 ; mare Trouble, for I do 


Tay Zafe los re 


ney I very seule 28 
— be ialect is againſt this | or t! 
way of reading; foruhuzwe | :.(b | 
rranflate © this Greek, Sctap. | ir "als: 
I care noc @ fig" for eee, 
value not Gyges King bf Sar 

dis; Gyges therefore muſt | r- 
certainly be in the Land of bean 
the Living, when our Author 
wrote this; whereas ( 

was dead we; Baka „befke 
Anacreon was born: But do 
you read gs 


* 


1 


'Ou Mos Hd Ta Fü A * 


— 1 av 2.6 Straw $4 
or the wealth of Gy or 
all his Poſſeſſons ; foras tha [ 
ſame Alpheus, whom I't 

ted juſt now, ſo this Aut oy 
if ke be Anacreon (for many 


F Kanes be E: 2 5255 x ut 
receiy our 

5 8 that i — 
Cerraiuly ir is more elegant to 

ſay vo leres alas fari, be fwifh 
F Hate, than alas ve- 


of thoſe things that 0 un lucris UT, Hing. 
der his . ſpur ions). |;Rgte, IC On 2 Nog of fo 
has been a little bare fac d rortune: es” 35 IE Virgil 


in copyingrhar Pallage which, En. 9 an. 25 46. 
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1 e 2 De 2 — — A > 
OD E XVII. rt ; 

TON ebur nequie aureum 3 705 3 . ; 

Med renidet in domo lacunar : s 9 N 


0 Non trabes Hymettie,  . 
Premunt columnas ima reci M. 
Aﬀrich * ue Attali _ 
Ignotus eres regiam e N 
Nec Laconicas mini. ; 
- -..  Trahunt bonefts purpuras c entie: _ 
fa, & inge 8 


Denigna ves eft, ene dives 
* e be rs 8 133 
333 e ee 1 
3 . We 
Ren orien. anici dune. 2 e ee 
 Thudtr der te. 1 ie eee Of 
55 Novaqu porgint intrire Lane 
- Tis ſeranda marmra 


F 2 


Salis avarus? felling paternos 
25 NT ferens Deos 
Et Axor & vir, Jrdideyue au, 
6) Capacis Orci i ſede alu ct 
divitem manet 5 
Herum. wo mira d aqua tellus 


— 05656:00400605444 
83838388888 [ 19] 888382889288 
rere erer 


ODE Mm. 


N OR Ivory, nor glittering Plate 
Enrich my Honſe with pompous rates 
No Columns * the Parian Mine 
Beneath a Roof of Cedar ſhine; - . 
I nor the gaudy Structures bens, 
Nor Wealth that Attalus engroſt; 
No purple Robes my Limbs adorn, | 
By numerous Attendants born: | 
But ſtill 1 plead my 9 & Right 
o Friendſhip, Honeſty, and Wit; Sp. 
The Wealthy court me though I'm por, LET 
Nor will I ask the Gods for more: 5 
My Sabine Farm ſupplies my Wants, 
[ need no Places, beg no Grants. 
he Hours and Days glide ſwiftly on, 
and ey'ry Month renews the Moon. 
ou make your Seat more gay and fine, 
Juſt as your ſinking Vears decline, | 
Build on new Plans for thoſe to colne, „ 
amindful of your Grave and Tomb; 
Deſtroy the Lands you now poſſeſs, 
To d - Canals as wide as Seas 
Remove. the ancient ſacred Bounds, - ö; 
ncroaching- on your Neighbour's Grounds, + +» 
our Tenants quit their peaceful Home, = 
and for, their hanghty Lord make Rom: 
bey and their Wives ſeek new Abodes, 
'_ +. Weir. wretched Sons, and exil'd Gods. 
ive o'er this Vanity and Pride; 
Ehe Fates another Home E 
Mato's capacious gloom 


uſt be your laſt Tory ie Neue | 


* i. 4 ki 
ji Ny * ks 8 «67 


ks 


i 


* * 
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Pager ne, Peg 


Tantalum atque Tantals.' 


ny * - ves E > *, * a, k ; 


3 har ö 
Calli Promet haas e 


Revexit auro captus. hic ſuperbum 


7944 27 


Genus coerceti hic levare functum pts 
Panperem laboribus, 2 4142 


Vocatus atque non vocatus audit. 
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Dr. B— Norte Ove 18. 


a 0 N trabes Hymentia 
a moſt *renow! 
Fellow, one Tam Gale” ö, 
xapiTyes reads it thus from a 
ConjeRure of his Wu, 


Non trabes Hymettias, | 
E * columnas lima re- 
ciſæ Africũ. 


We muſt not undervain this: 
Emendation, but conſtrie it 
thus; no Orange Beams bew'd 
from thefarthe be part of Afri- 

* Ca, over - lay the Pillars of Hy- 
mettian Marble. The beſt 
aud moſt remarkable Pillars 
eame from Hy mettia. See Pli- 
ny, Hiſtor. 36, 3. Ibid. 17, 1. 
Val. Maximus. 9, T. Beams 
of Orange Wood were after 
ſent for the fartheſt Parts 

Africa, in order to be laid þ 
ſpon Marble Pillars. Statins 
is pat to the Purpoſe, Silo, 

4, 2. Beams of Orange, is a 
good Fhraſe; See our Au- 


Jwere of 


ky — — put fence 


N A 
. has Beam 
Wood; by that ſam 
5 reciſa. See for this 
58, 6, where Hon 
fool 5:of - Clubii ent in the 


th ght ſuffice to 
I Se, ſupport” In 


all rhierBooks: fromrall Qu 
ters agree in the. vulgar L. 
nien, and ſince Gale s Em 
dations make the Senſe d 
this Place ſomewhat intrieat 
and invenuſt, I think we hal 
beſt. leave it a3; we found ii 
without any further Trouble: 
For the Beams that are lai 
upon Pillars are ſometims 
made of Stone as well as 0 
Wood, as the Architects,. cal 
witneſs: Hence the Hymat 
la» Marble is as good i 
make Beams with as 'Tilla 
Pliny tells us, that in Sei! 
ces Palace, who was Kin 
of Colchis, there were Beam 
of Silver. Hift, 33. 3. and 


Sor. Carm. 4 1. Conſider 
Moreover how juſtly we may 


claudian de Nupt. Honor. ! ; 


(t. 


Cw + 4 
«88, Jeſcaiding. 8 

: Venus, 

« * With Pillars-of Hyacinth, 


18 


that” e 


j 


ion: 
Tambin and Daciey under- 


bes 


Fr * ans 


— 8 I 


of Hokact: | 21 


IDES of 39.24 3. :. 
The Prince and Peaſant, Rich and Poor, 


March Hand in Hand on. Lethe's 


Shore: 


No. Gold cold tying. Ps 15 — b 


To let the 
de God of 
All Funtulns's: 


of Hell. En. 


Wheth ther they war P 


445+ 


Race detains, - # 
- And frees the Poor 2 5 0 yg 
dee. 85 


— 2 — g. 


_ 3 


* Beat of 
uſſerres us that it Was 


Kone 


made of the 


9 


* 


1 theſe Words and 
plainl y ſhow 
us. Whilſt you, ſays our Au- 
thor, 1 2 all the 
dar 3 py widen 


> © as 


a le ahi 
in 


9 


Hafer. " 4 5 
vellii a | 


15 5 5 
e We 
2 ; 4 "© e * 
nata. TH Bel and deft Edin-: 
7%: as the Leſeberian an 
2 the- by: eneriees Write fire, | 

; Which Lefion- 

14 Us ies Gsund in al- 
moſt all the modern Editi- 
Where nem Orci, 


ſtand, the Bettes of Hell, 


- where the Wicked are tortured, | 


But if I know any thing of 
the Matter, this is wrong; 


for Horace is not ſpeaking of 


ſens es, © 
+ rage: 


Suppoſe you pull down 4 bes- 
er two to make vom for 
your: Country Seat, and ſend the 
- Inhabitants to wand er | 


| down without any certain 


bitation? Still there 3s — 


5 ure certain, than that Pluto: 
on. Hall, or which ig all ane, the 


Grave, ſhall afford the ſame Re- 
ception both to the poor Tenant 
and rici Landlorg. * why ? 
| This Place tits t9ually open both 
to Beggars and Princes; ghe 
ſame eter 2 Habitation ali 
entertain % %. who are now 
buclding 's fine Houſe, and the 
aral Fetch, we bling 
thruſt gut of his Cottage, can- 
not ſo. much as hire_ one for 
himſelf. Yoon, 1 uppoſe, you 
do n diſ ee any t 
conce 


wry bs of Hell, 


Damnation Here, but only of 


to 


n 
ualeſs ring iave à Mind 


OY —— 
n 


32 n 
—__ N 5 2 . — . 


_—_——__—  .. - 
TY IT 


r 
8 „ 


engquire, what is the mean- 
in 


2 


ſcribe the Bounds. See Curtius 


Eil in culice. 391. and more 
. Quotations to this Purpoſe. 


. Accurate Father Grenovius, 


. See Virgil, Ene. 5, 755. Id. 


ts, Page P ads ho, "027 $4 + 
2 6 wer ch * 1 _ 4 way Sue, 
1 
* 


which Place deſerves our Ob- 
. well, have ſaid, Deffinavit ſi- 


©" Horace; where L ſuppoſe 8 
new and brighter Conſtructi- 


his rich Lord dawn together 
into that Place. Beſides . it 
does not ſo well — 4 with 
our Herace's Principles, who 
was an Epicurean, to ſpeak 
with ſo much Sharpneſs and 
Violence againſt this reign- 
ing Vice of .the great ones, 
for their encroaching upon 
their Neighbours Farms, and 
enlarging their own ; neither 
would he give them their 
Portion with Ixion and Siſy- 
p45. We muſt therefore look 
out fot ſomething. elſe, if 
by any Means we can ex- 
plain and defend a Lection 


brarians. Here firſt we muſt. 
18 of Fne, and. then what 

Deſtinata. Beſides. the 
common Significat ions of 
Deſtinare, it further imports, 
to mark out the Limits, to de- 


4, 32. Vegetins, 2, 10. Vir- 


may be found in the moſt 
Ohſerv. 2, 8. The Latin, 
did. more frequently uſe e- 
fiznare. in the ſame Senſe. 


7) 157. Livy, Hiſt. 1, 10. De- 
Hgnavit templo Jovis fines, 
ſervat ion; for he might as 


nes. Let us then return to 


22 Dr. B— Nor ESs. Op 18. 
thruſt the poor Cottager and 


Fe dawn: for Deftinata is the 
Nominati e Caſe, and belohgs 
to Aus and not to ne. 
Nulla:: certior, that - is, non 
certior, nat ſo certain. See Ser. 
vn upon Georg. 1, 125. 
No more cert ain Habitation re- 
mains both. for the. rich Maſter 
and the poor Client. But then 
what fort of a Habitation, 
and how large is: this? Why 
it is deſtinata fine Orci, that 
is, has the ſame bounds and 
Limits with Hell it ſelf, and is 
equally large and © capaciens. 
Finis is uſed in this Senſe 
by the firſt- rate Authors. 
See Ovid Pont. 1, 4. Id. in l- 


_. which has been propagated f tali. Lzcretiv: 4, 628. fine 
.. by. thoſe Where-ſons N 


Palati; where we muſt not 
read, in fine, according to the 
vulgar, for the Reliſh of all 
Meats: reaches. to the Palate 
and no farther, Eine in all 
theſe Paſlages, is the ſame 
as tenus. See Gellins 1, 3, 
and Ovid to the ſame Pur- 
poſe, - Metam. 2, 131. Alſo 
that in, Seneca de. Benefi. 6, 
23. Now if you come into 
this Interpretation, then there 
ſtill remains ſomething be- 
ſides to be mended, which I 
muſt gueſs at as well as I 
can. For what can be the 
meaning of rapacis Orci ? I 
know very well that this 
Phraſe has done well enough 
in. anot her Place. Seneca H p- 
pol. 467. It. 1152. Where 
 Patrmys, . Uncle, ſignifies Piu · 
to. But now here where Qr- 
cus does not ſtand for, the 
Perſen but the Place, and we 


on fand Signification begins 


are ſpeaking of the fine or 
| Boungs and Extcar"of it, it 
8 — 13 


the ſame Houſe where you do; 
4 wide and capac 


is plain, this ſame Ropes is 
an idle impertinent Epither. 
It were eaſie to find Blunders | 
in the Initial Letters of Ver- 
ſes as they lye in Manuſcripts 3 
for the Librarians often. o- 
mitted them in order to 
have them tranſcrib'd in Ver- 
milian'; this 1 ſuppoſe was 
the Caſe herez and there- 
fore we muſt correct ut thus, 


Capacis Orci fine deſtinat a. 


Nee 
For why, ſays Horace, do you 
arive your poor Client like a 
Vagabond out of bis C otrage;" 
fince he muſt hereafter live in 


for it is à large Houſe, being 
ious as Hell 
is ſelf ? See a Deſcription 
of Hell in Ovid, Metam. 4, 
439. Seneca Her. Fur. v. 658, 
concerning Plato. But what- 
ver Countenance this ſame 
Lefion may put upon the 


Matter, yet ftill I am of O- 


and my Zulichersi CHEBIAR. Copy ſup- 


— 
£3 


Nulla certior tamen 4 
Nenerin Orci ſede dri 
Aula divitem manet Herum. 


This is ſufficiently made good 
by one Place in Tacitus An- 
nal 1, 8. Seruius is alſo a 
"Witneſs in the very ſame 
Cauſe. In Ane. 6, 152. 1t, - 
73 3. For though this ſame 
Ane, as we read it, is to be 
found in all the Editions of 
Servius, ſince I have no Op- 
portunity- now of conſulting 
the Manuſcripts, yet it is ve- 
ty. probable, as Lambin.and 
other Criticks after him have 
obſerved, that the Gramma- 
tian did at firſt write ſede de- 
Hinata, ſince he quotes the 
Place for that very Purpoſe, 
to preve, that Sepulchrum may 
be called Sedes. But let the 
Reader take this as he will; 
whether you read fine or ſede, 
ſtill capacis is a more com- 


pinjon, that others will be 
better pleaſed with the reading 


which the two Cr#quiauBooks, * rapaciz. 


modious Epither for Reil than 
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©O'DE XIX. 


Fug! recenti im on des wer | y 
(a) 6” — Backs pefiore turbidin. 2 Ev? 
Latatur. eve! purce, Liber, | 
. | Parce, grivoi metuenue thyrſe.. | C 
es fir mibi Thywdus, 
n, Han b. Keyes , 


) Fare 
Ca? ous riues, alqus trunris 
Tapſa cavisiterare mella. 


La; th beats 9 8 4 An | 
| Srellis Nady hyp rt 
(e DigjeHa non len ring, = 


Me & brit um Tyemꝑi. 


> On 


Thu fleflis ame, tu mare burbarum: | 
Tu ſeperatis avidus i in Jui 


Nodo coerces vi 


Biftonidum ſine fraude crines. 


Tu cum parentis regna per — 

Cohors Gi gantum ſcanderet impia, 

(d) Rhatum retorſiſti leenis— __ 
 Unguibus (e) bobine mals: 


uamquam choreis aptior Gp jocis 
FEE ng 
Pugne is; ſea 1 
7 Patis 6 eras mediuſque bulli. 
.T 


80 N [20] MWA 
HE God of Wine on a wild Mountain ſtood; 
(Let future Times the myſtick Tale 1; —at\{ 
He taught the Nymphs and Satyrs of the Wood, 
Who to attend his Songs forſook the Grove: 


With Ears ere& all ts the Audience crowd ; ag 
Ev'n I his Raptures feel, and dread the God I love. 


Great Pow'r! who wields the facred Ivy Spear ; 
Eaſe my full Breaſt, thy wonted Rage reſtrain : 
Let me proclaim the Beauties of the Tear, 
And fing thy Rites, thy frantick Virgin Train: 
How Wine and Milk compleat our plenteous Cheer, 
Whilſt through the luſcious Comb the Trees their Ho- 
| — 


| 


Tl ſing how Penthens and Lycurgus fell, | 
And by their Deaths thy juſt Revenge confeſs d; 
Of thy Ariadne's Silver Locks 11! tell, COS 6 
Whoſe Charms the number of the Stars increas'd : 
Ry thee the fruitful Hills the Vale excel; | 
hou turn'ſt the rapid Streams, and lull ſt the Sea to reft. 


Thee the mad Crew of Bacchanals adore, 
That ſhake in twiſted Knots their daugling Hair : 
When Heav'n was ſcal'd, thy ſingle Arm and Pow'r 
Reſcu'd the Gods, and turn d doubtful War; 
The Giants felt thy Force, and heard thee roar, 
rapt in a Lion's Form that fil'd their Troops with 
Re TO | Ns IG 


Till then thy mighty Godhead was aſperſt, 

As only bent ä and Eaſe, 
Diftinguiſh'd at the Gambol and the Feaſt; 
But now thy warlike Arm infur'd Succeſs, 
Redeem'd thy Brother Gods, their Foes diſpers d, 
\nd gave the World ow a ſure and laſting _ 

| Thee 


7 


Te vidit inſoms Cerberus aureo 
Cornu decorum, lenirer Atteren. 
Cum; & recedenti; trilingui 


Oye pedes tetipitque crura. 


— OT 


* 


Dr. B— Notts. ODE 195-4 
{a | Linogqite Bacthi Paftore'; 


P turbidum latutur.] A 


Fellow of pretty Parts, one 
Daniel of prer'y - fubAirured 
Liniftatur in the room of 
Dutäfhr, and that for this 
xeaſon, becauſe by 72 mets in 
- the foregoing Verſe he un- 
derftands Aladneſs, Enthuſiaſin. 


—— 
9 


mortal Being without bei 
| tiphred: * near, th 


he was a veiy brave Fellow, 


when his Houſhold Gods ap- 


peared to him in a Dream, 


found a ſhivering all over his 
Body. See £1. 3, 175. and 
thus again it fared with him 


dean bear theSight of an Im- 


4 phation. Torrentius did | at the Sight of Mercury, z. erſi 
the fame before him, and}4, 179. and yet both the 
Dacier after him. But they Houſtold Gods: and Mereurj ut i. 

made a voluntary Viſit to ale 


ate all in rhe wrong; for 


HMetus does there gal Fear, «/Eneas; but Horace had mote 
and Latatur which ſignifies] reaſon. to be frighted, becauſe Mur E. 


Rejoice, is right enough. He- 
races Fiction is this, That a: 


was by chance Aroling in} 


the Woods, and wwitking Verſes, 
be umb led upon Bacchus and a 
crew of Nymphs and Satyrs; 


he broke in unſent for, aud 
diſturbed Bacchus and the 
Nymphs met together at 4 
Conſult; for it was a com- 
mon Notion in thoſe Days, 


that whoever look'd upon 2 


whereupon he immediataly ua, God againſt: his will, vas. 
th Glad an# Frighted with the | fare, 10 e puniſhed for pi 
Bon, as well becauſe be found [His Curfoſity. See that 25 
the God, being ſo near, operate] known place in Homer, 11.1, Wil. 
very powerfully upon lum, as V. $131. Callimachus Hymn. in here 
alfo becauſe be was'fo lucy ut Pall. v, 100. Where fee what the \ 


10 encounter 4 Ged that bau n 
K inaneſs for him; for Bacehus 
was the Guardian of the Poets. 
See our Horace. Carm. 1, 1. 
Epiſt 2, 2. He, was afraid, 


the moſt Illuſtrious Sparbeim, 
S Tere % o Tdves pr, ſajs 
further on this Subject. It is 
Therefore well done of Heract 


; ep 
to fay, That upon the” fight 7 


becauſe no Mottal Creature 


bn flaart panted with. 
©  Foaty 


The O DE & f HO AA 
Thee Cerberus with Awe and Dread beheld, 
hearing aloft thy Horns of N 
He wagg d his fawning Tail, with I] 8 
Did at thy Feet his forked Tongue ſubmit, 
And as you travers d the Elyzian Field,  _ 
welcom d ſo great a Gueſt, and ſpoke his fond Delight. 


Light; 
eaſure fill d; 


1 


rear, mixed with Foy ; becauſe he 

eu he had an honeſt Heart, and 
In. nde good Verſes, for both which 
ei Faculties the Gods lov d him. See 
th Carm. I, 17. Turbidum lætatur 
low, is therefore a good Fhraſe, and 
ap- lets us know, that the Plea- 
-am, ure he felt was mixed with 
r his Horror; for this ſee. Lucretius 
and 3, 28. — -— = Trepidat metu 
*him WE bleratur, will allo do; and 


Perſius, to the ſame purpoſe, 


s, lerari pratrepidum cor. 

aut it may not be amiſs to 
125 ake this place in Perſius at 
mote arge, lince it wants alittle of 
cauſe Mur Explanation and Emenda- 
"and on, dat. 2, 53. 
at 4 tibi crateras argents incuſa- 
com que pingui * 
Days, uro dona feram: fudes, & 
don 4 pectore lavs 

rut ias gutt as: lætari prætre- 

PE he pidum cor. | 
II. 1s h : FJ 5 
un. in here the great caſaubon is 
What the Wrong, when by gutt as 
beim e underſtands Tears, and by 
--fays e pectere, the Blind: ſide; 
It is WW 0.708 read and point the 
Haract lace t! us, and that not by, 
eb F Order, but upon the Au- 
with ority of Tem Gale's: Copy. 
Fial] ä 8 


. 


{ 


| 


| 


| 


— 
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| 3 25 Sudas, & pectore lave ; 
Excutiet guttas la tari pratrepi- 
dum cor. 


Or if you have more mind to 
that, read Sudes and Excutiat. 
The Senſe and Conſtiuction 
is this, Tow are in à Sweat, 
and your trembling Heart is ſo 
touched with Foy, that it forces 
out great Drops of Sweat from 
the Left fide of your Breaſt 
where the Heart beats, and the 
Sweat breaks out, Pratrepi- 
dum latari is a Greek Fhraſe, 
and often uſed both by Per- 
ſins and Horace. See what we 


ay to this upon Carm. 1, 1. 


(b) Fas pervicaces eſt mihi 
Thyadas.) Fas eſt, as the old 
Scholiafts explain it, does not 
ſignifie here what it ſometimes 
ſtands for, That it is lawful, 
but that it is poſſible; as y 
ſignifies not only what i For- 
bidden, in Greek vo avo710), but 
alſo w ad uyatoy what is im- 
poſſible. But take it in either 
Senſe, it can never agree wit 
the Thread of 17 whole Ode. 
Our Poet being frighted, leaſt 
Bacchus ſhould be angry with 
him for ſtaring upon him un- 
aw ares, or as the ſame Scho- 
liaſts very well explain it, b 

C 2 TY in 


ing ſo far beſides himſelf, as to 


imagine, that Bacchus was. co- 


ming at bim with bis Spear, 
asks his Pardon in very ſub- 
miſſive Terms Parce, 
Liber, &c. after which he goes 
on in this Ode to make his 
Addreſs to Bacebas, and in- 
treat his Favour, Tx ffectis am- 
nes; Tu cum Parentu ; Te vi- 
dit inſins Cerberus: But now 
Low came he to be fo Saucy 
all on a ſudden as to ſay, Fas 
ef#, I am at Liberty to reveal 
the Miracles done by Father 
Bacchus, and to tell of his 
Mad Bacckanals and Rivers of 
Mime? Thefe Words do not 
ſound as if he were frighted. 
or deſign'd to ak Pardon; 
but do you correct the place 
in ſpite of. all the Books 
thus 


9 
Fas pervicacts fit mihi Thyadas 


For this is bat a Continua- 
tion of the Addreſs which 
the Poet makes to Bacchus; 
Spare me, ſays he, becauſe 7 
fared at you: Give me leave to 


tell others how TI caught you + 


Permit me to make a few Verſes 
wpon my Viſion: For he durſt 


not do this without Bacchas's 


Jeare, ſee Carm. 1, 18. Thus 
too Virgil, when he was about 
to deſcribe Hell, firſt asks the 
Leave and Pardon of the 
Manes and Infernal Gods. Æn. 
6, 262. Moreover the Copies 
of Horace write Thyadas or 
Thiadas in this place, but we 
ought rat her to write Thyiadas, 
both according to rt hep raphy 
and Authority, See Velius 
Longus, p. 2220, And yet we 


| 


| 


* 
K 
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| find Thyas even in PVelius in ill d 


ſpite of his own expreſs ion. 
Words to the contrary ; for tor 
he gives us three Inſtances, tho! 
where 7 is put between two this 
Vowels, Aio, Troia, Thyia, is a! 
That from Virgil, An. 4, 302, Hus, . 
uns thus. Thyias, ubi audi- Mit is 
to, &c. Thus Vcl:ins found it Nrece“ 
in his old Copies ; ſo at pre. a Sz 
ſent the old Mediccan Copy 
writes it, if we may believe 
Pierius; but the reſt of his 
Books ſay Thyas; and thus 
we find it in Gruter's Inſer pl 
trons, p $99. 1. ATEN 
NIA THT.AS. There is 
much wrangling about this 
Word in Greek, dy:#es is in 
all the Modern Editions of 
Aſchylus, Sophocles, and the 
reſt; but Heſychius writes it woule 
with two Vowels, Pura gat 
xie, where the very order oH Car 
the Letters gives us no man 
ner of reafon to doubt hoy 


it was written. 1 am ther 55. 
fore beſt pleas'd with Thi ay m 
das, which is like, Agyitu , 
Harpyia, Hithyia, Orithyia, he F 
(e) Dijjecta non leni ruini eat 
The old Venetian and Loſche n, 
rian Editions, and ſome of they a 
Modern Books write, leut C. 
Non levi ruind. See Sen Necn. 
phæniſ. Hora. Seim. 2, 8. Baut ow 
the old Parchwz nts are moo the 
in the right, when they fi Net. 
leni, as the Blundinian belong Me fore 
ing to cruquius, and amonWWt thus 
mine, the Leyden, GrevidWhe A 
and at firſt hand, the Qucen NMoſe, 1 
college Copy. Non leni, tha allo, 
is Cruel, for Pentheus was toll the 
in pieces by his Mother > c. 9 
Iz, I, 


her Madneſs. It is there 
li 


ill done of ſome of the Edi- 
tions, elpecially the Modern, 
to retain levi; for our Au- 
thor never. uſes a Trochee in 
this place, as non levi. There 
is a Fellow of Parts, who tells 


6s in 
Teſs 
for 
ces, 
two 


J yiat. ö 
zudi- Nit is true; but this 15 not Ho- 
ndit Wir -ce's way. I own, that in 


2 Capphick Verſe, both Sappho 
and me did often ule 2 
Trochee in the ſecond Foot, 
which Catullus alſo does. 
id. 11. and 52, But Horace 
rook particular care in avoid- 
ing it beth in his Sapphicks 
and Alcaicks. And he was 
mach in the right; for thoſe 


pre- 
Cop) 
)ieve 
F his 
thus 
{cr pil 
EN 
ere 1 
this 


is in verſes flow into the Ears; 
ns oi ſmoothly and ſlowly, where- 
id the as without a Spondee they 
ites ü would be too Light and Ra- 


did. See what we (ay. to this 
at Carm, 3, 2. V. I. 
(4) Rhecum retorſiſti leo- 
ah. Thus again, Carm. 3, 4, 
ss. Quid Rhecxs, &c. fo 
„ay moſt of the Modern Edi. 
tions, without any regard for 
he Parchments, which with 
ruin cat Aſſurance write N- 
Kin, Or Retum, Or Rethum ; 
hey all uſe the Letter T and 
ot C, only Craquius found 
Mecum in one of his Books; 
Hut owns, that C was blotted, 
0 that at firſt hand it was 
Rvetum, All the Editions 
defore the Year MDL. write 
t thus; he who firſt made 
he Alteration did it, 1 ſup- 
oſe, upon the Authority of 
9 who calls one 
the Centaurs, Rhæcus, Lib, 
c. 9. And ſo does Alian. 


2 
ger df 


Gy 


herefon 


' , 1, And callimachus, hym- 
i 


tus 


* 
. 
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no in Dian, v. 221. Beſides 
this Centaur, there were others 
in Greece of this Name, as 
the Rhæcus, whoſe Amours 
the Seheliaſt upon Apelloniss 
'Rhodins ſpeaks of. Lab. 2, v. 
479. There was angtherRhes 
cus of Sames, an Architect. 
and Plaſterer, of whom ſee. 
Herado. 3, 6. Pauſanias I. 8. 
Pliny; 35, 12. Be it then as 
they would have it, that 
Rhecus was the Name of a 
Centaur; what's that to the 


of hom Horace is 


ſneaking? Nene of the Greeks, 
SAS bl of, ever men- 
tioned a Gyant of 
Nay, even that ſame Centaur 
is called R-atus by ſome of 
the Latins, who, I ſuppoſe, 
went upon the Authority of 
other 
Thus Virgil Geor. 2, 456, 
where all the Copies of Pie- 
rius ſay, Rhetum, not Rh 
cum. Ovid Met. 12, ſpeaking 
of the Battel between the 
Centaurs and Lapitha, v. 271, 
285, 30I, mentions Rhetus, ; 
according to all the Copies - 
of Heinſius. Thus we find it 
in Valer. Flacc. 1, 141. ac» 
cording to all the Parchmenss - 
of Heinſius and Carrion; and 
in Lucan. 9, 390, according 
to all the old Editions and the 
Copies of Pulmannss and Berſ- 
mannus. 
Editions are wrong in wri- 
ting it, Rhæce. Thus too we 
find it in Claudian, Præfat. 
Nup . Honor. v. 13. You ſee 
the Latins, with one Conſent, 
call this ſame Centaur, R- 
— ſo that we might, if We 
32 | 


> 
- 


this Name. 


Writers and Books. 


So that the Gratian 


. 


30 


about the RNhecus that we 
find in callimachus, Apollodo- 
ru and Æ lian: But be this 
as it will, in the mean time 
there. is no reaſon to ſet a- 
fide the Authority of all the 
Books concerning the Name 
of this Gyant, elpecialiy ſince 
all the Greek, Antiquities fa- 
vour this Lection. Apollodo 
us, deſcribing the Battel of 
the Gods and Gyants, among 
otherthings, ſays thus; L. 1, 6 
Hpaxais 5 Tor dfb. Edv 
e F Oupge dpubs ies. 
Where, I beſeech you, what 
can be the meaning of this 
laſt Clauſe, Hercules Killed 
Eurytus with an Oałen Spear? 
This muſt be ſtuff. How came 
Hercules to fight with a Spear? 
What? Had he loſt his Club? 
One of the Manuſcripts, for 
puts reads 41 .. Certain 
ly we eughe to make it 
Aiorvos O, as the moſt learn- 
ed Gale obſexyed upon the 
Place before I meddled with 
it. Bacceims, ſays Apollode- 
rut, kill d Fumtus with his 
Spear. Here, I ſuppoſe,. we 
have found this ſame Gyant 
whom we looked for. Eu- 
rytus, according to Apollods; 


us, was kilPd by B. cchus, and 


hatus according to Horace. 
For Eurytus and Rbetus are 
both the ſame: and for Evpu- 
ewe ought to write Pi,. 
o and v being pronounced 
alke by the Greeks, and ol- 
ten confounded one with the 
other in the Manuſcripts, of 
which you may find a thou- 


fand Inſtances in Sridas, He- | 


Dr. B—'s NoTES. ODE 19. 
ſo pleafed, begin a ſquabble 


ſyehius, and others. Pu cer 
ſtood for Por roy, whence the 


correcters made it EZ. I 


am not concerned to find 
Bacchus fighting with a Speat 
in Apollodorus, and in the 
ſhape of a Lion here in Ho- 


race; for the old Poets vary'd i 


their Fictions as they pleaſed. 


In Hyginus we find Ephialtes 


and Erytus among the Names 


of the Gyants, where they 


correct it from Apollodorus, 


and write Ezryt#s, and where 


| write Retws. The Scholiaft 
pon Heſiod's'The og. gives us 
the Names of the Gyants, 


and among the eſt $27TG-, 


I corre& it, PazT&-, Theſe, 
unleſs I am out, are the only 
Places where I can trace this 


Rhetus or Rhacus, and theſe 


you find uſe che Letter T and 
not K, ſo that *tis more eaſie 


for you to hammer out the 


Word Pero, than PoJxoy; 
and yet Nævius in his Poem 
upon the Punick War, retains 
the Cor K, as we find it ex- 


tant in Priſcian, p. 669, fe- 
duced to the Saturnian. mea- 
ſure; | we 


Rhuncus atque Purpureus, filis- 


Terras. 


Far without doubt, Nhuncus 
and Purpurtus are the ſame, 
aud aniwer to Matus or Rha- 
cus and Porphyrion in Horace, 
and the other Poets. 
Priſcian's Manuſctipts writes 
Runcus, another Ruchus; but 
Wetus is the plain true Lection 
according to Sidonius Apolli- 
naris, See Carm, 6, 14. 

eee 


One of 


rites 
but 
ection 
polli- 


Hers: 


Which Bacchus uſed to have 


gers, and Leo 


borrid Pot her about the ſpel- 


Dr. B—s Nor 


(e) Horribilique mal.] The | 
meaning of the Place is this, 
hat Bacchus took the Shape 
df a Lion, and fought with 
Rhetus; but the words do 
ot ſeem to imply ſo much. 


R hatum retorſiſti leonis x 
Unguibus horribilique mala. 

| x: 4 | 
or by this, one would ima- 
vine, that there was a real 
ion in the Caſe, many of 


n his Train, among his Ty+ 
pards.. See then 
f you ought not to read, a 5 


31 
And thus we conſttue it, „ 
locking terrible with the Chepy - 
and Claws of 4 Lion, ovey-: 
turned Rhætus. This particle 


£3. ODE 19. 


que, is often uſed by Horace 
in Sentences of this Nature, 
as in this very Ode. Tetigit- 
que cura. Again. Carm. 3, 1. 
Meliorque fama. It. 3, 4. 
Fatigatumqus ſomno- It is 
very true, that all our Books 
Write herribili; but it was 
otherwiſe heretofore, if we 
may believe Acren the Scho- 
l for he upon Horribili- 
2 wa mala, ſays mali metuen- 
dus, which Interpretation cer- 


tainly refers to w hovyibsles - 


nguibus hortibliſque mala? 8 | 


Imirum ifte Eurytus idem 
ee, qui Rhætus.] In 
this Ode the Dr. makes a 
ling of ſome proper Names; 
much Ink is ſpilt, many Pages 
confum'd, ſeveral old Parch- 
ments and Copies duſted, 
Commentators and Criricks 
quoted and confuted, vari- 
ous Lections ſettled, Indexes 
and Lexicons turn'd over, and 
a gieat deal of Latin and 
Greek ſquander'd away; and 
all to prove whether we muſt 
read, Thyas, or Thias, or 
Thu.:s, or Thyias; as alſo, 
whether we muſt ſay, Macus, 
or Ræcus, ot Recus, Or Run- 
cu, or NMucus, Or Rhatus, 
or Retus; In the preceding 


OTES. ODE 19. 
and Gigac, and Gias, and 


Gyes, and Gygas; whereas all 
this is juſt to as much pur- 


| poſe, as if a Critick Aguld 


write à Book, to prove Kto 
be the firſt Letter in the 
ſpelling of calendar. As for 
Neætus, it is a pretty Em- 
ployment to obſerve, how 
the Dr. by the dint of Eti- 
mology proves his Name to 
be the ſame as Eurytus. 1 knew . 
a very honeſt Fellow- in one- 
of the Univerſities who de- 
riv'd his Pedigree from, King 
Peppis by the very ſame 
Stratagem, notwithſtanding 
his Name was Diaper; for 
thus he made it out, — 
Diaper — Napkin — Nipkzn- 


— N i ppin — 


Ode, we were equally puz- 
Zzled, with Gyas, and Gyges, 


— Quaſi, Pippin. 


O DP E. 


ODE XX. Ad 8 


Ne uſetats. (a) nec tenui ferar M 
Fennã biformis per liquidum athera AP 
Vates; (b) neque in terris morabor 
Longius; invidiaque major M 
Urbes relinquam. non ego, pauperum Pl 
Sanguis parentum, (c) non ego quem vocas E, Nor 
Dilecte Macenas, obibo, 
Nec Stygia cohibebor und. C 
Jam jam reſid on cruribus aſpers = V 
Pelles; (d) & album mutor in alitem I cl; 
Superna, naſcunturque leves 
Per digitos humeroſque plumæ. 1 
(e) Fam Dadaleo tutior Icaro, 
Viſam gementts litora Roſphori, S 
Syrteſque Gætulas, canorus And 
Ales, Hyperboreoſque campos. | 
Me Colchus, e, qui diſſimulat metum | S 
Marſæ cohortis, Dacus, & ultimi . 
Noſcem Geloni: me peritus 1 
Diſcet Iber, Rhodanique potor. The 


Abu 


ee, AS 
8 1331 N e . 
n nen 7700 


O D, E XX. To MecExAs. 


N new uncommon Pinions born, 
To nobler heights I riſe; 
My former Shape and Reſidence I ſcorn, 
kick the ſubject Earth, and mount the _— Skies. 


My high Deſcent and Birth I boalt; 

Theſe earthy Dregs defie: 
[ll not be baniſh'd to the Sygian Coaſt, | 
Nor on the Pow'r of F ats, nor condeſcend to die. 


Chang d to a Swan in Milk white Down, 
I feel my Legs grow light : 
My Arms and Shoulders put new Feathers on; 
I clap my New-born Wings, and . th impetuous 
8 


Like Icarus 1 float in Air; 
Thence with a curious Eye, 
Survey the Helleſpontick Straights from far, 
And whence the North begins, and where the Syrtes | 
lye. 


From Colchis and Gelonia s Shore, 
I paſs to Realms unknown; 
To Dacia, priding in her warlike Pow'r, 


Thence to the rough Iberian, and the rapid Rhone. - 


„  Q-Horatii Odarm.- | 


Allis iam fuse nin. sv 
Lucduſque turpes, & querimoniæ: I N. 


- 


Mirie ſuperuacuos honores. 3 3 L I] Por 


——m— 
— * * 2 3 P 9 8 4 : * N 
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(a) RTE tenut ferar. | 5 „ | = 
Our Peter- houſe and | Non ego, pauperum . 
Seen z College Copies lay; | Sanguir parentim, non ego quinn 1d d 
Non tenui feray. | wvocds N Ch Tt 

(b) Neque in terris mora- | Dilecte, Macenas. Hor 


bor.] The Græviau, Queen 3 iT 3 
College, Calean, Magdalen-| As if his Meaning were, n 
college, Bedlean, and ſome ego quem vocas, that is, whom 
other Copies belonging to | you call to thus, O Dilecte, ot 
Toryentius, read, Terra, _ | call him, your Beloved. But 
(e) Non ego quem vocas di- | neither will this Conſtruction 
lede Mecenas obibo,] I cannot | mend the matter; for firſt 
think this Paſſage found and} it makes the Senſe obſcuie, 
good, though thus we find | a fault, that Horace is ne vet 
It in all the Copirs and -Edi- | guilty of; for leres there 
ions. The Interpreters are | were no Points at all, as it 
horridly puzzled to make | was heretofore, would not 
Senſe of ic. Some by quem every Reader join «:{eFe and 
vocas, underſtand it thus, Macenge together ? Juſt like, 
whom you invite Supper ; See-| Clare Macenis, Focoſe Mace» 
Catullns, and Plautus in Sti. n, &c. See Statins 2, 4. 
But this looks more like the | where he calls his Patron, 
gluttonous Expreſſion of a Dies. Belides ,' it is very 
Paraſite, than, the handſome | ſilly and foreign to the pur: 
Addreſs of a Dependent; as | pole, to ſay Ego panper, eg 
if Herace did not value the | quem Diledtum vocas, non obi- 
Wealth, Lands and Livings bo, as if it were ſo much the 
that Mzacenas gave him at-| greater wonder for him to 
| Sabinum , half fo much as die, becauſe Macenas had 2 
the eating of a few Sawſages.| kindneſs for him. That brave 
with his Patron. The bet- Fellow Julias Scaliger ſays ve- 
ter part of Expolitors there- | ry. acutely and very well, Theſe 
fore fry . another way, and | things do not hang together; 
point the Paſſage thus, | Non ego quem vos _— 


Fo 


Nor round my Aſhes 


Ne O DES of Honact, 
Say not, I dy d; nor ſhed a Tear, 
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mourn, 


Nor of my needleſs Obſequies take care; 


upon an empty Urn. 


ths? or how pathetickt 
u there any wender thut 4 
&, who pledfd Mæcenas 
A die? Here the Puppies 
fo far from underſtand- 
Horace, that they do not 
derſtand Scaliger; for Sca- 
er wrote thus, Imo mihil 


ati. non interire, that is, 


But | ; : >> 266k 
N: t his Works ſboul be im- (d) Et album mutor in ali- 
7 tal; goes — often peg Alntöſt all the 
0 l. e Printers, who left out Books ſay Jußperna, with the 
"Cur; Bl: Negative. To be thort, |. laſt $5/14b/e fort, according 
eber moſt conſtrue the place f Euere, 6, 543. Juen 
Ae us, Non ege,, non ego obibe, is the ſume. Ib. 696. See 
152 * woes ſanguis pauperum | Prudentis Ferifteph. 12, 39. 

not remum: here you tind no] Cath. 3, 10, Where Nick Heine 
e and fling; here the Antitheſis |. fins makes a Mak upon In- 

; like, ines. Though I am the Son | terne from Auſonius, Epiſ. 5. 
Mace: . Poor Aan, 1 fall not de; | To whica you may add one 
2> 4 iber mean Birth nor Pover- of his mo Lines, See alſd 
LION, BY fall hinder my | Writings | Feſtivs Avitins in Or, Mar, 
den ior: being Immortal. Bur | Let: thoſe theteforethar will, 
ur en how comes Mecenas to read ſapetne in Horace; bur 
'> n Horace the Son of a poor ſince the moſt eloquent . 
: _ an? would ſo fine a Gen- | ret fays, that he found ſu- 


eman twit him with his low. 


rum Poetam qui ptaceat Mz» | 


— 6 — 


Place; and write, Non ego quem 

vocunt; that is, whom ny 
Rivals,' and thoſe whe invy © 
me, are 'pltayd to call ſo. It 
was very natural for thoſe 
Kopues the Librarians to. 
change vecant into vicar, be- 
eauſe a Vocative Caſe came 
nent, to which they; in their 
great Wiſdsm, thought the 
derb ought to be joined. 


perns in ſome -vld-Books,and 


m 10 eſcent? Horace himſelf in | if the Excerpta of Heinſius mai 
ad 2 Iims us otherwiſe, Ser. 1, | be ciedited, it is ſo in out 
rave Mzcenas could never {ay.| Zulichemi.;n Copy, to which 
S VE” is in earneft ; perhaps he our Leyden and Magdalen: Col. 
Theſe light rally and jeſt wich! im lege ſeemingly agtee, when 
22 u this Subject; but to tolve they write 3 it 1s deft 
_ at once, let us mend the to take Muretus's Emendat ion | 


Mu; = 
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— My; in alitim 
Superna. 


For there is no Poet of that 
2 e who makes the 
laſt Syllable of the Adverb 
ſhort; neither is ſwperne ſo 
commodious in this Place as 
ſuperna; for by ſaperna he 
means the upper Parts of his 
Body, bur. * ſignifies a- 
bove the Body and Head and 
all. Mater ſuperna in alitem, 
is a very pretty Greek Phraſe. 
See Ovid Metam. 9, 8. Nei- 
ther be under any concern 
about the meeting of the 
Syllables, ſuperna naſcuntur, 
for in Virgil we find Achaica 


Caſtra, Dorica caſtra, and the 


like. 

(©) Jam Dedaleo ocior Ica- 
re.] I wonder why Horace 
mould take Example by Ica- 
rus in this Place, unleſs he 
had a Mind to foretell the 
breaking of his Neck: he 
came off better when he u- 


ſed it at Ode 4, 2. Whoe-| 


yer therefore flies after Ica- 
vn, whether he flies faſt or 
flow,will certainly come down 
ſouſe into the Water, I can- 
not think a Fellow with ſo 
good a Noſe as Herace,could 
avoid ſmoaking ſome danger 


here. My Leyden Copy, da- 


ted Anne DCCC, for ocior, 
writes, notzor, It is plain 


there was a ſquabble among | 


— 


the Books about this Place, 
But what if you wrote tation, 
that is, I, being changed int 
a Swan, will not fly after lea. 
rus, but will fly ſafe, and ſi 
viſit far Countries. See Ovi 
Trift. 35 4+ 


Quid fuit ut tutas agitarit Dx. 
dalus alas, 
Icarus|” Icarias nomine f 
' net —_— ? 4: 4 | 
N 04 ic ü e, emi 
1 — ? £ 
Nam pennas ambe non 
buere ſuas. 


Here the moſt acute Ni 
Heinfins for, agitaret, reads 
agitarit, which is right; ht; 
ought alſo to have read 74 
rias for Immenſas, accordiny 
to four Manuſcripts, Immen 
Jas is an Epithet as cold a 
Ice, nd he has alſo blunderet 
in publiſhing contrary to il 
the Copies, 


Nam pennas ambo nonne h4 
buere ſuas, : 


For the old Books are in tht 
right, when they ſay, non hi 
buere ſuas; that is, b-th if 
them bad Wings that were A 
tificial, and not their own) 
why then did they not bot 


fall, or both eſcape? the 
reaſon is, becauſe one d 
them was a High yer, and 
the other a Low. 


The End of the Tenth Part, and Second Buil 
9 o 


er Ica. 
and ſ. 
Ovi 


rit Dꝛ 
ue ft: 
emi 


> in the 
non ha 
both 0 


